Kéastner, Abraham Gotthelf: 148. Uebersetzung in Verse einer Stelle aus Hiibne

1 »und reimte man nun auch nicht mehr,

Was wirde man sich denn ersparen?

Denn wo wir jetzt zufrieden Reime sehn,

Da mufRten doch alsdann Gedanken stehn.«
So meinte

Der gute Mann! lebt' er in unsern Jahren,

Er wirde tausend Dichter sehn,
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Die Reim und Denken sich ersparen.

(Textopus: 148. Uebersetzung in Verse einer Stelle aus Hibners poetischem Handbuche. Abgerufen am 23.01.2026 v



